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Motoroberoende luftvarmare AIRTRONIC / AIRTRONIC M
for dieselbransle
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AIRTRONICD 2 - 12 Volt 25 2069 05 00 00 AIRTRONICMD 4 - 12 Volt 252113050000
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AIRTRONICM D 4 S - 24 Volt 25 2145 05 00 00
AIRTRONIC D 2 - 24 Volt, 252116 0500 00
som komplettpaket

Var god dverlamna denna dokumentation
till kunden néar du har monterat varmaren.
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Denna dokumenations koncept

Syftet med denna dokumenation &r att stodja den

monterande verkstaden vid monteringen av varmaren

och ge anvéandaren all viktig information om
varmaren.

For att du ska hitta informationen s& snabbt som
mojligt & dokumentationen indelad 8 kapitel.

Inledning

" Har hittar du viktig, inledande information
omhur védrmaren monteras samt om hur
denna dokumentation ar uppbyggd.

Produktinformation
Har hittar du information om varmarens

elektronik och elektroniska komponenter.

Montering
Har hittar du viktiga upplysningar och
anvisningar om hur varmaren monteras.

/ Drift och funktion
Har hittar du information om varmarens drift

och funktion.

Elsystem
Har hittar du information om varmarens
elektronik och elektroniska komponenter.

Stérning / underhdll / service
Har hittar du information om eventuella
stérningar, underhall och service-hotline.

Miljé

Har hittar du information om certifiering,
avfallshantering och EG-férsakran om
dverensstdammelse.

Register
Har hittar du slagordregistret och
forkortningsregistret.




Inledning

Speciella skrivsatt, framstallningar och
piktogram

Il denna anvisning framhavs olika sakférhallanden
genom speciella skrivsatt och piktogram.
Betydelsen och motsvarande agerande framgar av
féljande exempel.

Speciella skrivséatt och framstallningar

En punkt () k&nnetecknar en upprakning, som
inleds av en overskrift.

Om ett indraget streck (-) foljer efter en "punkt”,
sa ar denna upprakning underordnad punkten.

Piktogram

E Foreskrift!

Detta piktogram med hanvisningen "Foéreskrift!”
hénvisar till en lagstadgad féreskrift.

Om denna hanvisning inte beaktas, leder det till att
HYDRONIC:s typgodkénnande samt J. Eberspacher
GmbH & Co. KG:s garanti och ansvar upphor att galla.

A Varning!

Detta piktogram med hanvisningen "Varning!” upp-
marksammar dig pa en hotande fara for liv och
héalsa. Om denna hanvisning inte beaktas, kan det
leda till allvarliga personskador.

A Observeral

Detta piktogram med hanvisningen "Observera!”
uppmarksammar dig pa en farlig situation fér en
person och/eller produkten.

Om denna hénvisning inte beaktas, kan det leda till
personskador och / eller apparatskador.

Var god beakta!

Denna hanvisning ger dig
anvandningsrekommendationer och anvandbara tips
fér monteringen av varmaren.

Viktig information fére arbetena

Vvarmarens anvandningsomrade

Den motoroberoende vattenvarmaren HYDRONIC é&r
under beaktande av sin varmeeffekt avsedd for
montering i féljande fordon:

¢ alla slags motorfordon

® byggmaskiner

e arbetsmaskiner inom jordbrukssektorn

e batar, fartyg och jakter

Var god beakta!

e Varmaren ar godkand fér montering i
fordonsutrymmen som anvands av personer
(max. 9 sittplatser) me beaktande av de lagstadgade
foreskrifter och hanvisningar som star i innehallet.

* Montering av varmarna AIRTRONIC D2/ D4 / D4S -
24 volt i fordon som anvands for transport av farligt
gods enligt ADR / ADR99 ar tillaten.

e For uppvarmning av lastutrymmen / lastgods ska det
befintliga styrdonet bytas ut mot ett specialstyrdon
(bestnr se prislista varmare eller reservdelslista).

varmarens anvandningsandamal
(via fordonets egna varmevéaxlare)
e Forvarmning, avimning av rutor
e Uppvarmning och varmhalining av:
— forar- resp. arbetshytter
— fraktutrymmen
— fartygskabiner
— person- och manskapstransportutrymmen
— fordonsmotorer och aggregat

Pa grund av sitt funktionella syfte ar varmaren inte
godkand for foljande anvandningsandamal:
e Langvarig kontinuerlig drift, t.ex. for férvarmning
och uppvarmning av:
— bostader
— garage
— arbetsbaracker, fritidshus och jaktstugor
— husbatar o.dyl.
* Uppvarmning resp. torkning av:
— levande varelser (manniska eller djur) genom att
direkt blasa het luft pa dem
— foremal
- inblasning av het luft i behallare

A Observera!

Sakerhetsanvisning for anvandningsomradet

och -andamalet

e Varmaren far endast anvandas for det
anvandningsandamal som tillverkaren angivit med
beaktande av den "Driftanvisning” som medféljer
varje varmare.
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Lagstadgade foreskrifter

For installation i motorfordon har Kraftfahrt-
Bundesamt utfardat ett "EG-typgodkannande” med
myndighetens provningstecken markt pa varmarens

typskylt.

AIRTRONIC
AIRTRONIC M

E Foreskrift!

Riktlinje 2001 / 56 / EG fran det Europeiska
parlamantet och Radet

€1*2001/56*0025*XX
€1*2001/56*0026*XX

« Varmarens placering

- Delar av pabyggnader och évriga komponenter i
narheten av varmaren maste skyddas mot for
stark varmepaverkan och eventuell nedsmutsning
genom brénsle eller olja.

— Sjalva varmaren far inte utgéra nagon brandfara i
handelse av en 6verhettning.
Dessa krav anses vara uppfyllda om ett
tillrackligt avstand till alla delar iakttas under
monteringen, en tillrdcklig ventilation ar
sdkerstalld samt om brandbestandiga material
eller varmeskoldar anvands.

- Vid fordon av klasserna M, och M, far varmaren
inte placeras i passagerarutrymmet.
En anordning i ett tatslutet holje, som dessutom
uppfyller ovannamnda krav, far dock anvandas.

Typskylten eller ett duplikat av den maste séattas
upp s4, att den fortfarande ar lasbar nar
varmaren ar monterad i fordonet.

- Vid placeringen av varmaren maste alla lampliga
atgarder vidtas for att sa langt det gar reducera
risken for personskador eller skador pa medtagna
foremal.

* Bréansletillforsel

- Branslepafyliningsstutsen far inte befinna sig i
passagerarutrymmet och maste vara férsedd med
ett vélslutande lock for att fohindra att brénsle
lacker ut.

- Vid varmare for flytande bransle, dar
bransletillforseln &r skild fran fordonets
bransletillforsel, maste typen av bransle och
pafyliningsstutsen var tydligt méarkta.

- P& pafyliningsstutsen ska en hanvisning
anbringas, att varmaren maste frankopplas innan
bransle fylls pa.

* Avgassystem

- Avgasutloppet maste vara placerat sa, att det f
orhindras att avgaser tranger in i fordonets inre
via ventilationsanordningar, varmluftsintag eller
fénsterdppningar.

* Férbranningsluftintag

- Luften for varmarens brannrum far inte hamtas
fordonets passagerarutrymme.

- Luftintaget maste vara placerat sa eller skyddat
sa att det inte kan blockeras av féoremal.

« Indikering av drifttillstandet
- En tydligt synlig driftindikering i férarens synfalt

maste informera om nar varmaren ar till- eller
frankopplad.
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Lagstadgade foreskrifter

E Foreskrift!

Montering av varmaren i ett fordon for transport
av farligt gods enligt ADR / ADR99
® F6r monteringen av varmaren i fordon fér transport
av farligt gods méaste dessutom féreskrifterna i
ADR / ADR 99 féljas.
Utforlig information om féreskrifterna i ADR /
ADR 99 aterfinns i informationsbladet med trycknr
252161 95 15 80 (se aven sidan 12 och 27).

« Varmeluftinlopp
— Varmeluftforsérjningen maste besta av frisk Iuft eller
cirkulationsluft och hamtas fran ett rent omrade som
inte kan férorenas genom drivmaskinens eller
férbranningsvarmarens avgaser eller avgaser fran
nagon annan kalla i fordonet.
— Inloppsledningen maste skyddas av galler eller andra
lampliga medel.

« Varmeluftutlopp
— Varmiuftsledningar inom fordonet maste vara
placerade eller skyddade sa, att det inte finns
nagon risk fér material- eller personskador vid
beroring.
- Luftutioppet maste vara placerat eller skyddat s3,
att det inte kan blockeras av féremal.

Var god beakta!

® Forutséattning for att garantin och ansvarsan
spraken ska galla ar att de lagstadgade
féreskrifterna och sékerhetsanvisningarna féljs.
Om de lagstadgade foreskrifterna och
sékerhetsanvisningarna inte beaktas, samt om
reparation sker pa ett icke fackmassigt sétt - a&ven
om originalreservdelar anvands - upphér garantin
och J. Eberspacher GmbH & Co. KG:s ansvar att
galla.

* Montering av varmaren i efterhand méaste ske i
enlighet med denna monteringsanvisning.

¢ De lagstadgade féreskrifterna &r bindande och
maste dven foljas i lander dar det inte finns nagra
speciella foreskrifter.

¢ VVid montering av varmaren i fordon som inte lyder
under StVZO (t.ex. fartyg), ska de speciella f
oreskrifter som géaller fér dessa fordon féljas.

¢ Vid montering av varmaren i specialfordon maste
de foreskrifter som galler fér sadana fordon
beaktas.

e Ytterligare krav pa monteringen aterfinns i
respektive avsnitt i denna dokumentation.

Sékerhetsanvisningar for montering
och drift

A Varning!

Skade-, brand- och férgiftningsrisk

e Varmaren far endast tas i drift nar serviceluckan
och stangd och utstrémningsinsatsenar monterad.

e Serviceluckan far inte 6ppnas under driften.

* Innan arbetena pabdrjas maste man lossa
fordonsbatteriet.

 Fore arbeten pa varmaren maste man frankoppla
varmaren och |ata alla heta komponenter svalna.

e Varmaren far inte anvandas i slutna utrymmen, t.ex.
garage eller parkeringshus.

e Justerbara varmiuftsutstromningsgaller maste alltid
vara riktade s4, att varmluft inte kan blasas direkt
pa levande varelser (personer, djur) eller
temperaturkansliga foremal (Iosa och / eller fasta).

A Observera!

Sakerhetsanvisningar fér montering och drift!

o Aret for den férsta idrifttagningen méaste méarkas pa
typskylten.

e |uftvarmarens varmevéxlare, som ar en termiskt
starkt belastad komponent, maste bytas ut 10 ar
efter att varmaren togs idrift for forsta gangen.
Dessutom maste monteringsdatum noteras pa
skylten "originalreservdel”, som medféljer
varmevéxlaren.

Klistra darefter fast skylten bredvid typskylten pa
varmaren.

Varmaren far endast monteras eller - vid reparations-
eller garantifall - reparareras av en av tillverkaren
auktoriserad JE-partner i enlighet med uppgifterna

i denna dokumentation och eventuellt speciella
monteringsforslag.

For operation av varmaren far endast de
mandverelement som Eberspéacher godkant
anvéndas.

Anvandning av andra mandéverelement kan leda
till funktionsstérningar.
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Séakerhetsanvisningar for montering
och drift

A Observera!l

Sékerhetsanvisningar fér montering och drift!

* Reparationer som utfors av icke-auktoriserad tredje
man och / eller med icke-originalreservdelar ar farliga
och darfor forbjudna, de medfor att det varmarens
typgodkannande upphér att galla och darmed vid
motorfordon eventuellt till att fordonets allméanna
drifttillstand blir ogiltigt.

* Foljande atgéarder &r inte tillatna:

- Férandringar pa uppvarmningsrelevanta komponenter.

— Anvandning av delar som Eberspéacher ej har
godkant.

- Montering och drift som avviker fran lagstadgade,
sakerhets- och/eller funktionsrelevanta uppgifter
i monteringsanvisningen och i driftanvisningen.
Detta géller i synnerhet for den elektriska
ledningsdragningen, bransleforsorjningen,
férbranningsluft- och avgasledningen.

¢ \/id montering eller reparation far endast
originaltillbehér och originalreservdelar anvandas.

 Vid elsvetsning pa fordonet ska man for att skydda
styrdonet lossa pluspolkabeln péa batteriet och
ansluta den till jord.

* Det &r inte tillatet att anvanda varmaren pa platser
dar antandliga angor eller damm kan bildas, t.ex.
i nérheten av
— brénslelager
— kollager
— tralager
- spannmalslager och liknande.

 VVid tankning maste varmaren vara frankopplad.

e Varmarens monteringsutrymme, savida varmaren
ar monterad i en skyddande lada e. dyl., ar inget
forvaringsutrymme och maste forbli fritt.
| synnerhet branslereservdunkar, oljeburkar,
sprayburkar, gaspatroner, brandsléckare, putstrasor,
kladesplagg, papper osv. far inte forvaras eller
transporteras pa eller bredvid varmaren.

* Defekta sékringar far endast bytas ut mot sékringar
med det foreskrivna sakringsvéardet.

e Om detlacker bransle ur varmeanlaggningens
bréanslesystem (otathet), maste du omgaende lata
en JE-servicepartner atgarda skadan.

o Varmarens eftergang far inte avbrytas i fortid, t.ex.
genom aktivering av batterifranskiljaren, forutom vid
nodfrankoppling.

Olycksférebyggande atgarder
Principiellt ska de allmanna olyckférebyggande

foreskifterna och motsvarande verkstads- och
driftskyddsanvisningar beaktas.




Produktinformation

Leveransomfattning fér AIRTRONIC

Antal / bendmning

Bestéallningsnr

1 D2-12V
1 D2-24V

dessutom kan bestéllas:
1 universal monteringssats
1 mandverelement*

eller
1 D2-12V

som komplettpaket**
1 D2-24V

som komplettpaket**

dessutom kan bestéllas:
1 mandverelement*

252069 05 00 00
252070 05 00 00

252069 80 00 00

2521150500 00

252116 0500 00

Leveransomfattning for AIRTRONIC M

Antal / bendmning

Bestéallningsnr

Dellista till bilden "Leveransomfattning”
pé sidan 9

Leveransomfattning fér varmare

Bildnr  Benamning
1 varmare
2 doserpump

Lieferumfang fir Universal-Einbausatz

1 D4-12V
1 D4-24V

dessutom kan bestéllas:
1 universal monteringssats
1 mandverelement*

1 D4S-12V
1 D4S-24V

dessutom kan bestéllas:
1 universal monteringssats
1 mandverelement*

252113 0500 00
252114 0500 00

252113 80 00 00

252144 05 00 00
252145 05 00 00

252144 80 00 00

*  Mandverelement se prislista resp.

tillbehoérskatalog.

** | komplettpaketet ingar:
1vérmare
1 universal monteringssats

Bild Nr. Benennung
3 avgasljuddampare
4 kabelstam, varmare
5 kabelstrang, plus/minus
6 kabelstrang, operation
7 flexibelt avgasror
8 forbranningsluftslang
9 kabelband
10 héllare, doserpump
ik ror, 6x2
12 ror, 4x1
13 slang, 5x3
14 utstrémningsgaller, vridbart
15 galler
16 insats
17 flexibelt ror
18 slangklamma

Var god beakta!

e Delar utan bildnr &r smadelar och &r férpackade
i pasen.

e Om fler delar behdvs fér monteringen,
se tillbehdrskatalogen.
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Produktinformation

Leveransom fattning

\ /’/\\\\\\ \NNXNXNNNN\N ,/')
Vs, o

AIRTRONICD3S/D4/D4S
AIRTRONICD 2

a) endast vi
endast vi

d
d
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Produktinformation

Technische Daten

Véarmare AIRTRONIC - D2 | AIRTRONIC M — D4 / D4S
Véarmemedium Luft
Reglering av varmestrémmen Steg Steg
Power | Stor | Medel | Litet | Power | Stor | Medel | Litet
Varmestrom (watt) D2/D4 | 2200 | 1800 | 1200 850 | 4000 | 3000 | 2000 | 1000
D4sS 3500 | 3000 | 2000 | 1000
Varmeluftgenommatning - D2/D4 [ 105 | 87 [ 60 | 42 [ 185 | 150 | 110 [ &5
utan mottryck (kg/h) D4S 160 140 100 60
Apparatledtal D2/D4 | 6 vid utstrémningsinsats @ 60 mm| 3 vid utstrémningsinsats & 75 mm
12 vid utstrémningsinsats @ 75 mm10 vid utstromningsinsats @ 90 mm
D4s 10 vid utstrémningsinsats @ 75 mm
Bransleforbrukning (/h) D2/D4 | 028 [023 [ 015 [ 010 [ 051 | 038 [ 025 [ 013
D4s 044 | 038 | 025 0,13
Elektr. effektférbrukning (watt)
i drift D2 /D4 34 23 12 8 40 24 13 7
(12 och 24 Volt) D4s 40 30 16 8
vid start (12 und 24 Volt) <100 <100
i reglerpausen "Fran” 4 till 5 4 till 5
Markspanning 12 eller 24 volt
Driftspanning
Undre spanningsgrans — 10,5 volt resp. 21 volt
ett i styrdonet installerat
underspanningsskydd frankopplar tillslagstid — underspanningsskydd: 20 sekunder
apparaterna vid ca 10,5 volt resp. 21 volt
Ovre spanningsgrans — 16 volt resp. 32 volt
ett i styrdonet installerat
Overspanningsskydd frankopplar tillslagstid — underspanningsskydd: 20 sekunder
apparaterna vid ca 16 volt resp. 32 volt
Brénsle Dieselbransle —i handeln férekommande
"Branslekvalitet” och "Bransle vid laga (DIN EN 590)
temperaturer” se driftanvisningen
sidan 19.
Tillaten omgivningstemperatur Drift -40 °C till +70 °C
Lagring —40 °C till +85 °C
Bulleremission — innerutrymme Den hogsta ljudtrycknivan ar < 56 dB (A),
matt i drifttillstandet steg
"Stort” enligt 3. GSGV resp. DIN 45 635 - del 1.
Maximal luftinsugningstemperatur +40 °C
Radioavstdrningsgrad 3 for ultrakortvag, 4 for kortvag, 5 for mellanvag / langvag
Vikt ca. 2,7 kg ca. 4,5 kg
Skyddsform Drift IP 66
Elmotor IP 54
Brandbestandighet Brannbarhet < 100 mm enligt ISO 3795

A Observera!

Sakehetsanvisning for de tekniska data!
De tekniska data maste féljas, annars kan det
uppsta funktionsstérningar.

Alla tekniska data = 10 %
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Huvuddimensioner AIRTRONIC — D2
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@ Minsta monteringsavstand (fritt utrymme) for 6ppnande av locket A = avgas
och fér demontering av glodstiftet och styrdonet. B = bransle
@ Minstamonteringsavstand (fritt utrymme) for insugning av varmeluften. V = férbranningsluft

* Utstromningsinsats vid AIRTRONIC D2:
- @60 mm, ingar i leveransomfattningen
- @75 mm, finns att tillgad som extra del

Utstromningsinsats vid AIRTRONIC M D4:
— @90 mm, ingér i leveransomfattningen
— @ 75 mm, finns att tillga som extra del

Utstromningsinsats vid AIRTRONIC M D4S:
— @5 mm, ingar i leveransomfattningen
(utstromningsinsats @ 90 mm ar ej tillaten)
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Installation

Montering och monteringsplats

Varmaren lampar sig for och ar godkand fér montering
i fordonsutrymmen som anvands av personer.
Montering i forar- eller passagerarutrymmet pa bussar
med mer an 9 sittplatser ar ej tillaten.

Vid montering i utrymmen som anvands av personer
far avgas-, férbranningsluft- och bransleledningar
i dessa utrymmen inte ha nagra lésbara forbindelser

och maste vara tata mot stankvatten vid 6ppningarna.

Darfér kan man under anvandning av den flanstatning
som sitter pa apparatfoten montera varmaren pa
fordonets golv eller pa en av fordonets yttervaggar.

Den elektroniska styranordningen ar integrerad
i varmaren, pa sa satt underlattas ledningsdragningen
avsevart vid monteringen.

Var god beakta!

® Se vid monteringen av varmaren till att det finns
tillrackligt med fritt utrymme fér insugning av
varmeluften och fér demontering av glédstift och
styrdon.

* Beakta foreskrifterna och sékerhetsanvisningarna
till detta kapitel pa sidan 4 till 7.

Montering av varmaren — 24 volt i ett
fordon for transport av farligt gods
enligt ADR / ADR99

Fér monteringen av varmaren i fordon for transport
av farligt gods méaste dessutom féreskrifterna i
ADR / ADR 99 féljas.

Med motsvarande elektrisk ledningsdragning
uppfyller varmaren foreskrifterna i ADR / ADR99,
se harfér kopplingsscehmana i slutet av denna
dokumentation.

Utforlig information om féreskrifterna i ADR / ADR99
aterfinns i informationsbladet med
trycknr 25 2161 95 15 80.

Var god beakta!

Montering av varmaren i motorfordon som anvands
for transport av farligt gods enligt ADR / ADR99 ar
tillaten.

12



Installation
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Monteringsplats
Monteringsplats i en personbil / minibuss

Vid en personbil / minibuss bér varmaren helst
monteras i fordonets inre eller i bagageutrymmet.

Om det inte gar att montera varmaren i fordonets inre
resp. bagageutrymmet kan den &aven fastas pa
undersidan av fordonsgolvet.

Monteringsplats i en lastbil

P& en lastbil bér varmaren helst monteras i
forarhytten.

Om det inte gar att montera varmaren i férarhytten
kan varmaren dven monteras i verktygsladan resp.
i en skyddslada

varmare framfor framsétet pa passagerarsidan
varmare mellan férarsatet och framsatet pa
passagerarsidan

varmare pa undersidan av fordonsgolvet
varmare under baksatet

varmare i bagageutrymmet

@O ©0

Monteringsplats i hytten pa en gravskopa

Pa en gréavskopa bér varmaren helst monteras i hytten.
Om det inte gar att montera varmaren i hytten kan den
aven monteras i en skyddslada utanfér hytten.

varmare i medpassagerarens fotutrymme
varmare pa foérarhyttens bakvagg
varmare under britsen

varrmare i verktygsladan

®E0

SR

e
S —
@ ®éé@

@ varmare i sittladan
@ varmare pa hyttens bakvagg
® varmare i skyddsladan

{ Var god beakta! J

* De monteringsexempel som gors i monteringsanvisningen
ar exempel. Andra monteringsplatser &r ocksa tillatna om
de uppfyller de monteringskrav som anges i denna
monteringsanvisning.

e Yiterligare information om monteringen (t.ex. for
batar och fartyg) erhalls pa begaran av tillverkaren.

¢ Beakta tillatna monteringslagen samt drift- och
lagertemperaturer.
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Installation

Tilldtna monteringslagen

Varmaren bor helst monteras i normallaget — s& som
visas pa skissen.

Allt efter monteringsforutsattningarna kan varmaren
monteras lutad upp till till max. 302
(stréomningsriktningen nedat!) resp. vriden upp till
902 runt sin egen langsaxel (avgasstutsen vagratt,
glodstiftet pekar uppat!).

Normalldge vagratt (avgasstutsen nedéat)
med tilldtna svangomraden

Till foljd av fordonets eller batens snedlagen kan kan
de visade normala resp. maximala monteringslagen
under varmedriften avvika upp till 152 at alla hall utan
att apparatens funktion paverkas.

30°

@ varmeluft-ingsugningsoppning (flakthjul)
@ glodsstiftets lage
® stromningsriktning

Anslutning av kabelstammen,
hdger eller vanster

Vid behov kan anslutningen av kabelstammen flyttas
till vrmarens motsatta sida, harfor maste styrdonet
demonteras och det nedre halvrunda
kabelstamskyddet knéppas loss.

Kabelstammen kan darefter dras pa nytt i styrdonet.

Montera dérefter styrdonet igen, satt pa mantelskalen,

satt harvid i kabelstambussningen och blindpluggen
i respektive ursparningar i den undre mantelskalen.

14



Installation

AL\

Montering och fastsattning

Gor éppningar for avgas, forbranningsluft och bransle
enligt halbilden.

Anliggningsytan fér apparatfoten maste vara plan.
For borrning av éppningarna och vid behov utjdmning
av anliggningssytan kan ett utjamningsverktyg
bestéllas hos tillverkaren.

Borrhélet @ 10,5 mm for kabelstrangen "doserpump”
ingér inte i halbilden och méste borras allt efter
montering.

Halbild

Om platen vid anliggningsytan ar tunnare &n 1,5 mm
maste dessutom en forstarkningsplat monteras.

Bestnr — forstarkningsplat 20 1577 89 00 03

Bestnr — utjamningsverktyg 99 1201 46 53 29

Utjamningsverktyg

Fast varmaren vagratt pa fordonsvaggen

@ Fritt utrymme mellan varmare och fordonsgolv &ar
absolut nédvandigt — kontrollera dessutom att
flakthjulet 16per fritt

Monteringsytan maste vara plan

Flanstatning maste vara monterad

@O

@ fordonsvaggen méste vara plan

® forstarkningsplat (vid behov, se ovan)

® fjaderbricka

@ sexkantsmutter M6 (atdragningsmoment 5+ Nm)
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Typskylt

Typskylten sitter framme pa varmaren.

Den 2:a typskylten (duplikat) ingar i varmarens
leveransomfattning.

Vid behov kan montoéren klistra fast duplikatskylten
pé ett val synligt stalle pa varmaren resp. invid
varmaren.

Var god beakta!

Beakta foreskrifterna och sékerhetsanvisningarna
till detta kapitel pa sidan 5 till 7.

Dﬂ

ST

@ original typskylt
@ 2:a typskylt (duplikat)
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Varmeluftledning

| universal monteringssatsens leverensomfattning
ingar ett flexibelt ror, ett utstromningsgaller och ett
skyddsgaller.

A\ Varning!

Risk for brannskador och andra skador!

e Varmluftledningens slangar och &ven dess
varmluftsutiopp ska forlaggas och fastas sa,
att de inte innebar nagon temperaturfara for
manniskor, djur eller temperaturkénsligt material
genom strélning / berdring eller blasning.
Anbringa om nédvandigt ett skydd éver
varmluftledningen resp. varmluftsutioppet.

® P& sidan dar varmluften strommar ut maste
utstrémningsinsatsen vara monterad.

® P& sidan dar varmeluften sugs in och strommar ut
maste — om inga luftslangar &r monterade — ett
skyddsgaller vara fastsatt for att forhindra skador
genom varmluftsflakten resp. brannskador genom
varmevéxlaren.

e Under och direkt efter varmedriften upptrader
det hoga temperatuer pa varmluftiedningen.
Undvik darfoér att arbeta vid varmluftsledningen
under varmedriften. Frankoppla i sddana fall varmaren
innan och vanta tills alla delar har svalnat fullstandigt.
Anvand vid behov skyddshandskar.

Var god beakta!

e Beakta foreskrifterna och sékerhetsanvisningarna
till detta kapitel pa sidan 5 till 7.

* Vid anslutning av luftférande delar méaste

apparatledtalet i de tekniska data (sidan 10)
beaktas.

Varmeluftledning (exempel)

A Observeral

» Oppningarna fér insugning av varmeluft maste vara
placerade s4, att det under normala driftvillkor inte
ar att vanta att avgaser fran fordonsmotorn och
varmaren sugs in och varmeluften inte kan férorenas
av damm, saltanga e.dyl.

¢ Vid cirkulationsluftdrift ska cirkulationsluftsinloppet
forlaggas s4, att den utstrommande varmiuften inte
kan sugas in direkt igen.

¢ VVid en eventuell storning till foljd av 6verhettning
kan lokala varmluftstemperaturer pa upp till max.
150 °C resp. yttemperaturer upp till max. 90 °C
upptrada.
Darfor far endast temperaturbestandiga
varmluftsslangar som godkénts av oss anvandas!

¢ VVid en funktionskontroll bér den genomsnittliga
utstrémningstemperaturen, matt ca 30 cm bakom
utloppsstéallet efter ca 10 minuter, inte 6verskrida
110°C (instromningstemperatur darvid ca 20 °C).

® Om féraren och passagerarna kan komma i kontakt
med varmaren under normal kdrning maste ett
beréringsskydd monteras.

@
@ ®

® ®

@ @ @
IR st

®

@ o
0o SRS

@ skyddsgaller

@ utstromningsinsats
® slangklamma

@ flexibelt ror

® ustromningsgaller, vridbart
® anslutningsstuts
@ skyddsgaller
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Installation

Avgasledning
(skiss pa avgasledningen se sidan 19)

Montera avgasledningen

| universal monteringssatsens leveransomfattning
ingar ett flexibelt avgasror, inner-@ 24 mm, 1000 mm
lang och en avgasljuddampare. Det flexibla avgasroret
kan kortas upp till 20 cm eller férlangas upp till max.
2 m beroende pa monteringsférhallandena. Fast
avgasljuddamparen pa ett lampligt stélle pa fordonet.
Drag det flexibla avgasroret fran varmaren till
avgasljuddéamparen och fast det med en rérklamma.
Fast ett avgasandror pa avgasljuddamparen med en
rorklamma. Satt pa en andhylsa pa avgasandroret nar
alla arbeten har avslutats.

A Observeral

Sakerhetsanvisning!

Under och direkt efter varmedriften blir hela
avgasledningen mycket het. Darfor &r det mycket
viktigt att avgasledningen installeras i enlighet med
denna monteringsanvisning.

* Avgasutloppet maste sluta i det fria.

® Avgasroret far inte sticka ut ¢ver fordonets
sidobegransningar.

¢ Drag avgasroéret latt fallande, anbringa om
nodvandigt ett hal pa ca 5 mm @ for
kondensutloppet pa det lagsta stallet.

o Driftsviktiga fordonsdelar far inte paverkas i sin
funktion (hall ett tillrackligt avstand).

* Montera avgasroéret med tillrackligt avstand till
komponenter som &r kansliga fér varme. Det géller
i synnerhet for bransleledningar (av plast och
metall), elektriska ledningar samt bromsslangar
o.dyl.!

* Avgasror maste fastas sakert (rekommenderat
riktvarde: med ett avstadnd om 50 cm) for att
undvika skador genom vibration.

¢ Drag avgasledningen sa, att de utstrdmmande
avgaserna inte sugs in som férbranningsluft.

* Avgasrorets mynning far inte tappas till av smuts
och sno.

¢ Rikta inte avgasroret i fardriktningen.

¢ Avgasljuddamparen ska principiellt fastas pa
fordonet.

A Varning!

Forbrannings- och forgiftningsrisk!

Vid varje typ av forbranning uppstar hoga
temperaturer och giftiga avgaser.

Darfor maste avgasledningen under alla
omstandigheter utféras i enlighet med denna
monteringsanvisning.

e Genomféringa arbeten invid avgasledningen under
varmedriften.

e Vid arbeten pa avgasledningen maste du forst
frankoppla varmaren och sedan vanta tills alla
komponenter har svalnat eller anvanda
skyddshandskar.

¢ Andas ej in avgaserna.

Var god beakta!

¢ Beakta foreskrifterna och sékerhetsanvisningarna
till detta kapitel pa sidan 5 - 7.

e Avgasandroret bor vara avsevart kortare an det
flexibla avgasroret fran varmaren till
avgasljuddamparen.

e For att skilja pa forbranningslufts- och avgasstuts pa
varmaren &r sma pilar ingjutna i stutsarna, vilka kanneteck-
nar stromningsriktningen (se skiss pa sidan 18).
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Foérbranningsluftledning
Montera forbranningsluftledningen

| universal monteringssatsens leveransomfattning
ingar en flexibel forbranningsluftslang, inner-& 25 mm,
1000 mm lang. Den flexibla férbranningsluftslangen
kan kortas upp till 20 cm eller férlangas till max. 2 m.

Fast den flexibla forbranningsluftslangen i varmaren
med en rorklamma och fast den pa lampliga stallen
med slangklammor eller kabelband.

Satt pa en andhylsa pa férbranningsluftroret nar alla
arbeten har avslutats.

Var god beakta!

Beakta foreskrifterna och sékerhetsanvisningar
till detta kapitel pa sidan 5 till 7.

& Observera!

Sakerhetsanvisningar for
forbranningsluftledningen!
o Forbranningsluftéppningen maste alltid vara fri.

® Forlagg forbranningsluftinloppet sa, att avgaser inte
kan sugas in som férbranningsluft.

¢ Rikta inte forbranningsluftinloppet mot fartvinden.

e Verbrennungslufteintritt darf sich nicht durch
Schmutz und Schnee zusetzen.

® Forbranningsluftinloppet far inte tappas till av smuts
och sné. Forlagg forbranningsluftledningen latt
fallande, anbringa om nédvandigt ett hal med ca
5 mm @ for kondensutloppet pa det lagsta stéllet.

@

@)
(e

min. 0,2 — max. 2 m

—_— , eo

1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'f1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'1'h’l’l’l’l’l’l’l’l’l’l’l’l’l’l’l’l’l’l’l’l’l’l’ =

min. 0,2 —max.2m

@ forbranningsluftslang, di =25 mm
ljuddampare fér férbranningsluftslang, option
avgasror, di = 24 mm

avgasljuddampare

in- resp. utloppsdppning — maste skyddas
mot fartvind, sné, smuts och vatten
andhylsa férbranningsluft

andhylsa avgas

forbranningsluftstuts

avgasstuts

CICICICANCICITI®]

i
1
225 224
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Installation

Bransleférsorjning

Montera doserpumpen, drag brénsleledningarna och
montera branslebehallaren.

Vid montering av doserpumpen, dragning av
bransleledningarna och montering av en
branslebehallare ska féljande sakerhetsanvisningar
beaktas.

Avvikelser fran anvisningarna som gors har ar ej
tillatna.

Om anvisningarna inte beaktas kan
funktionsstérningar upptrada.

A Varning!

Brand-, explosions-, forgiftnings- och
skaderisk!
Var forsiktig nar du hanterar med bransile!

e Stéang av fordonsmotorn och varmaren innan du
tankar och utfér arbeten pa bransleférsorjningen.

* Undvik 6ppen eld vid hantering med brénsle.
* Rok ej.
¢ Andas inte in bensinangor.

¢ Undvik hudkontakt.

Q Observeral

Sakerhetsanvisningar fér dragning av bransle-
ledningarna!

¢ Korta bransleslangar och -rér endast med en vass
kniv.
Snittstallen far inte vara intryckta och maste vara
gradfria.

¢ Drag bransledelningar fran doserpumpen till

varmaren med en sa konstant stigning som majligt.

® Bransleledningar maste fastas sékert for att
forhindra skador och / eller bullerutveckling genom
vibration (rekommenderat riktvarde: med ett
avstand om 50 cm).

¢ Bransleledningar maste vara skyddade mot
mekaniska skador.

¢ Drag bransleledningar sé, att fordonets vridningar,
motorrérelser 0.dyl. inte paverkar hallbarheten
negativt.

¢ Branslef¢rande delar ska skyddas mot
driftstérande varme.

e Drag och fast aldrig brénsleledningar direkt vid
varmarens eller fordonsmotorns avgasledningar.
Om ledningarna korsar varandra maste de alltid ha
ett tillrackligt varmeavstand eller s& maste man
montera skyddsplatar mot varmestraining.

¢ Neddroppande eller avdunstande bransle far
varken kunna samlas eller antdndas pa heta eller
elektriska anordningar.

e Vid forbindelser mellan bransleledningar med en
bransleslang maste bransleledningarna alltid
monteras intilliggande, sa att en blasbildning f
orhindras.

@ korrekt ledningsdragning
@ felaktig ledningsdragning - blasbildning

Sakerhetsanvisningar for bransleledningar och
branslebehallare i bussar

e Vid bussar far bransleledningar och bransle
behallare inte ligga i passagerar- eller
férarutrymmet.

* Vid bussar maste branslebehallare placeras sa, att
utgangarna inte direkt utsatts for fara i handelse
av brand.

Var god beakta!

Beakta foreskrifterna och sakerhetsanvisningarna
till detta kapitel pa sidan 4 till 5.
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Bransleforsorjning

Brénsleuttag med T-stycke ur brénsletilloppsledningen

frdn tankarmaturen till fordonsmotorn.

@ bransletilloppsledning fran tankanslutningen —
satt i T-stycket i bransletilloppsledningen framfor

transportpumpen
@ branslereturledning fran tankanslutningen
® doserpump
@ T-stycke, 8-6-8
(® branslefilter — endast nddvandigt vid
smutsigt bréansle
® bréansleslang, 5 x 3 (di = @ 5 mm),
max. 150 mm lang
@ bréansleror, 6 x 2 (di = @ 2 mm)
bransleror, 4 x 1,25 (di = @ 1,5 mm)
® bréansleslang, 5 x 3 (di = @5 mm),
ca 50 mmlang
bréansleslang, 3,5 x 3 (di = @ 3,5 mm)
ca50 mmlang
@ till fordonsmotorn, mekanisk bransle- eller
insprutningspump

Till&tna ledningslangder
Sugsida Trycksida
a=max.5m  vid sugledning, di =& 2 mm
b=max.6m
 vid sugledning, di =& 5 mm
b =max. 10 m

Bitte beachten!

Pos. ® ingar ej i leveransomfattningen
"monteringssats”.
Bestnr se tillbehodrskatalogen.

T-styckets monteringslage

Vid montering av ett T-stycke maste
monteringslagena pa skissen beaktas.

60°

@ genomstromningsriktning — fran bréansletanken
®@ genomstromningsriktning - till fordonsmotorn
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Bransleforsorjning

Bransleuttag med tankanslutning —

stigror, monterat i fordonstanken eller i tankarmaturen

@ tankanslutning for metalltank —
di=@2mm,dy =@ 6 mm
tankanslutning for tankarmatur —
di=@2mm,dy =4 mm
doserpump

branslefilter — endast nodvandigt vid
smutsigt brénsle

bransleslang, 5 x 3 (di = @ 5 mm)
bransleror, 6 x 2 (di = @ 2 mm)
bransleror, 4 x 1 (di = @ 2 mm)
bransleslang, 3,5 x 3 (di = & 3,5 mm),
ca 50 mm lang

bransleslang, 5 x 3 (di = @ 5 mm)
ca 50 mm lang

bransleror, 4 x 1,25 (di = @ 1,5 mm)
anslutningsstuts, dy = @ 4 mm

@P0Pe ®e ©

06 ©

Tilldtna ledningslangder
Sugsida Trycksida
a=max.5m * vid sugledning, di =@ 2 mm
b=max.6m
* vid sugledning, di =@ 5 mm
b =max. 10m

Bitte beachten!

Pos. @ @ @ ingéar i monteringssatsen
"Tankanslutning”.

A Observeral

Sakerhetsanvisningar for bransleférsorjning!

o Transporten av branslet far inte ske genom
tyngdkraft eller Gvertryck i branslebehéllaren.

¢ Bransleuttag efter fordonets egna transportpump ar
ej tillaten.

* Om trycket i bransleledningen ¢verskrider 0,2 bar
till max. 2,0 bar méaste en tryckreducerare
(bestnr 22 1000 20 09 00) eller en separat
tankanslutning anvandas.

® Om trycket i bransleledningen 6verskrider 0,2 bar
eller om det finns en backventil i returledningen (i
tanken) maste en separat tankanslutning anvandas.

e Om ett T-stycke satts in i ett plastrér maste alltid
stodhylsor séttas in i plasten. Koppla ihop T-stycket
och plastréret med motsvarande bransleslangar och
sakra med slangklammor.
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Bréansleférsoérjning

Doserpumpens monteringslage

Montera alltid doserpumpen med trycksidan stigande
uppat.

Harvid &r alla monteringslagen éver 15° tillatna, ett
monteringslage mellan 15° och 35° ar dock att
foredra.

Tilldten sug- och tryckhojd fér doserpumpen

Tryckhojd fran fordonstanken till doserpumpen:
a = max. 3000 mm

Sughojd vid trycklos fordonstank:
b = max. 1000 mm

Sughojd vid en fordonstank, i vilken undertryck
uppstar vid uttaget (ventil med 0,03 bar i tanklocket):
b = max. 400 mm

Tryckhojd fran doserpumpen till varmaren:
¢ = max. 2000 mm

Var god beakta!

Kontrollera tankavluftningen.

A Observera!

Sékerhetsanvisningar for montering

av doserpumpen

* Montera alltid doserpumpen med trycksidan
stigande uppat - minsta stigning 15°.

* Skydda doserpump och filter mot otillaten
uppvarmning, montera dem ej in nérheten av
ljuddé&mpare och avgasror.

@ monteringslage i omradet 0° — 15° &r ej tillatet
@ optimalt monteringlage i omradet 15° — 35°
® monteringslage i omradet 35° — 90° &r tillatet

ll—®

@ anslutning till varmaren
@ max. bransleniva
® min. bransleniva
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Bransleférsorjning
Brénslekvalitet

Véarmaren bearbetar utan problem vanligt
dieselbransle enligt DIN EN 590 som du tankar i din
motor.

Brénsle for speciella fall

| speciella fall (6ver 0 °C ) kan varmaren &ven drivas
med brannolja EL eller petroleum.

Bransle vid l&ga temperaturer

Bransle vid laga temperaturer

En anpassning till de vanliga vintertemperaturerna
utférs automatiskt av raffinaderierna resp.
bensinstationerna (vinterdiesel).

Séledes kan svarigheter endast uppsta vid ett ex-
tremt temperaturfall - precis som f6r fordonsmotorn -
se fordonets manual.

Om varmaren drivs ur en separat tank ska féljande
regler beaktas:

Vid temperaturer dver 0° kan alla sorters
dieselbranslen enligt DIN EN 590 anvandas.

Om inget specialdieselbransle star till forfogande vid
mycket laga temperaturer, sa ska petroleum eller
bensin tillsattas enligt féljande tabell.
Temperatur Vinterdiesel Tillsats
0 °C till -25 °C 100 % —
—-25 °C till -40 °C 50 %* 50 % petroleum
eller bensin

* eller 100 % speciella kodlddieselbranslen
(arktikdiesel)

Var god beakta!

e Det &r forbjudet att blanda i gammal olja!

e Efter tankning av vinter- eller kélddiesel resp. den
namnda blandningarna méaste bransleledningarna
och doserpumpen fyllas med nytt bréansle genom
att varmaren kors i 15 minuter!

Drift med biodiesel (RME)

AIRTRONIC — D2
Varmaren &r inte godkand for drift med biodiesel.
Det ar tillatet att blanda i upp till 10 % biodiesel.

AIRTRONIC M — D4 / D4S

Varmaren ar godkand for drift med biodiesel i flytande
tillstand enligt DIN V 51606.

Villkor: Montering i normallaget vagratt, med
avgasstutsen nedat.

Var god beakta!

¢ Vid avvikande monteringlagen ar biodiesel ej
tillatet.

e Vid drift med 100 % biodiesel maste varmaren
drivas med dieselbransle tva ganger om aret
(i mitten och i slutet av uppvarmningsperioden),
for att avbrénna eventuellt ansamlade RME-rester.
Kér harfor fordonstanken néastan tom och tanka
den sedan med dieselbransle utan tillsats av
biobransle.
Under denna tankfylining tillkopplar du vrmaren
2 till 3 ganger a 30 minuter pa det hogsta
temperatur-forvalet.

e Vid standig drift av diesel / biodieselblandningar
med upp till 50 % andel biodiesel behéver
varmaren inte drivas med rent dieselbransle tva
ganger om aret.
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Driftanvisning

Varmaren styrs via ett mandverelement.
Manoverelementet atféljs av en utforlig driftanvisning
som dverlamnas till dig av den monterande
verkstaden.

Var god beakta!

Mandverelementen (t.ex. minur, modulur) atféljs av
en driftanvisning som éverldmnas till dig av den
monterande verkstaden.

Viktiga upplysningar om driften

Utfor en sékerhetsprovning fére starten

Efter en langre driftpaus (sommarméanader) maste
sakringen sattas i och / eller varmaren anslutas till
batteriet. Kontrollera att alla komponenter sitter fast
ordentligt (efterdrag ev. skruvar).

Kontrollera att branslesystemet &r tatt genom en
visuell kontroll.

Varmedrift hogt dver havet
* Vid varmedrift upp till 1500 m dver havet:
- Oinskrankt varmedrift mojlig.

o Varmedrift 6ver 1500 m 6ver havet:
- Vid kortvariga vistelser (t.ex. passering av
pass eller rast) &r varmedrift principiellt mojlig.
— Vid langre vistelser (t.ex. vintercamping) &ar
varmedrift ej mojlig.

Forsta idrifttagningen

Féljande punkter ska kontrolleras av den monterande
verkstaden vid den forsta idrifttagningen.

e Nar varmaren har monterats ska kylmedelskretsen
samt hela bransleforsorjningssystemet aviuftas
noggrant. Beakta harfor fordonstillverkarens
foreskrifter.

» Oppna kylvattenkretsen fore provkorningen (stall
temperaturregulatorn pa "varm”).

e Under provkérningen av varmaren ska man
kontrollera att samtliga vatten- och
bransleanslutningar ar tata och sitter fast
ordentligt.

e Om varmaren skulle koppla pa stérning under
driften, ta da reda pa orsaken till stérningen med
hjalp av ett diagnosdon och atgarda den.
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Drift och funktion

Funktionsbeskrivning

Tillkoppling

Nar varmaren tillkopplas lyser kontrollampan

i mandverelementet.

Glodstiftet tillkopplas och flakten startar med 1&gt
varvtal.

Var god beakta!

Om det finns fér mycket restvarme kvar i
varmevaxlaren fran en tidigare anvandning av
varmaren, sa kor endast flakten i bérjan (kallblasning).
Nar restvarmen har forts bort borjar starten.

Start av AIRTRONIC — D2

Efter ca 60 sek. borjar branslet transporteras och
bransle-luft-blandningen tdnds i brannkammaren.

Nér kombisensorn (flamsensorn) har registrerat lagan
frankopplas glodstiftet efter 60 sek.

Efter ytterligare 120 sek. har varmaren nétt
regleringssteget "POWER” (maximal bransleméangd och
maximalt flaktvarvtal).

Start av AIRTRONIC M — D4 / D4S

Efter ca 60 sek. borjar branslet transporteras och
bransle-luft-blandningen tands i brannkammaren.

Nér kombisensorn (flamsensorn) har registrerat lagan
frankopplas glodstiftet efter 80 sek., varmaren
befinner sig i reglerdriften.

Temperaturval med mandverelementet

Med vridknappen forvéljer man den 6nskade
temperaturen for innerutrymmet; den kan ligga mellan
+102till +302, beroende pa den valda varmaren,
utetemperaturen samt storleken pa utrymmet som ska
varmas upp.

Reglerknappens instéllning &r alltsa ett empiriskt
varde.

Reglering i varmedriften

Under varmedriften mats rumstemperaturen resp.
temperaturen pa den insugda varmeluften permanent.
Nar temperaturen &r stérre &n den temperatur som
valts pa mandverelementet borjar regleringen.

Det finns 4 regleringssteg, vilket gor att
varmestrommen som kommer fran varmaren kan
finanpassas till varmebehovet.

Fléaktens varvtal och branslemangden motsvarar
darvid respektive regleringssteg.

Om den installda temperaturen skulle 6verskridas
aven pa det lagsta regleringssteget, kopplar varmaren
till regleringssteget "FRAN” med en flakteftergang pa
ca 4 minuter for nedkylning. Dérefter fortséatter flakten
att kéra med minimalt varvtal (drift med
cirkulationsluft) fram till omstart resp. frankopplas
(drift med frisk Iuft).

Flaktdrift

Vid flaktdrift maste férst omkopplaren "Varme /
ventilation” aktiveras och déarefter maste varmaren
tillkopplas.

Frankoppling

Nar varmaren frankopplas slocknar kontrollampan och
bransletransporten frankopplas.

For nedkylning foljer en flakteftergang pa ca 4 minuter.
For rengoring tillkopplas glodstiftet i ca 40 sek. under
flaktens eftergang.

Specialfall: Om ingen bransletransport &gt rum fram till
frankopplingen eller om varmaren befinner sig pa
regleringssteget "FRAN”, stoppas varmaren utan
eftergang.
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Styr- och sékerhetsanordningar

e Om varmaren inte tdnds inom 90 sek. efter att
branslet har borjat transporteras, upprepas starten.
Om varmaren inte tands efter ytterligare 90 sek.
bransletransport foljer en stérningsfrankoppling,
dvs. bransletransporten frankopplas och en
flakteftergang pa ca 4 minuter tillkopplas.

Nér det tillatna antalet misslyckade startforsok
uppnatts, férreglas styrdonet*.

e Om flamman slocknar av sig sjalv under driften,
genomférs en omstart.
Om varmaren inte tands inom 90 sek. efter att
branslet har borjat transporteras pa nytt, eller om
den tdnds men slocknar igen inom 15 min., féljer en
storningsfrankoppling, dvs. bransletransporten
frankopplas och en flakteftergang pa ca 4 minuter
tillkopplas.
Genom att kortvarigt fran- och aterinkoppla
varmaren kan storningsfrankopplingen upphévas.
Upprepa inte fran- och aterinkopplingen mer &n
2 ganger.

¢ Vid 6verhettning slar komibsensorn (flamsensor /
overhettningssensor) till, bransletillforseln avbryts,
en storningsfrankoppling foljer.
Nér orsaken till 6verhettningen har atgardats, kan
varmaren startas pa nytt genom fran- och
aterinkoppling.
Om det tillatna antalet misslyckade startforsok
Overskrids, forreglas styrdonet*.

e Om den undre resp. évre spanningsgransen nas,
féljer en stérningsfrankoppling efter 20 sekunder.

e Om glodstiftet eller flaktmotorn ar defekt eller om
den elektriska ledningen till doserpumpen ar
avbruten, startar varmaren inte.

* Om kombisensorn (flamsensor /
Overhettningssensor ) &r defekt eller om den
elektriska ledningen ar avbruten, startar varmaren
och forst under startskedet foljer
stérningsfrankopplingen.

e Flaktmotorns varvtal dvervakas kontinuerligt.
Om flaktmotorn inte startar eller om varvtalet
avviker mer &n 10 %, foljer en
storningsfrankoppling efter 30 sek.

e Narvarmaren frankopplas, tillkopplas glodstiftet
i 40 sekunder under flaktens eftergang
(efterglédning), for att rengéra det fran
forbranningsrester.

* Upphavning av blockeringen resp. utlasning av fel
ar mojlig:
* med moduluret
e med radiofjarrkontrollen TP5.
Vid andra mandéverelement genom anslutning:
® av diagnosdonet
¢ av kundtjanstprogrammet KD 2000.
For handhavande och fellista se den bifogade
driftanvisningen resp. varmarens felséknings- och
reparationsanvisning.

Var god beakta!

Upprepa inte fran- och aterinkoppling mer &n
2 ganger.

Automatisk frankoppling vid ADR / ADR99 — drift

Vid fordon for transport av farligt gods (t.ex. tank-

fordon) méaste varmaren frankopplas innan man kor

in i ett riskomrade (raffinaderi, bensinstation e.dyl.).

Om detta inte beaktas frankopplas varmaren

automatiskt om:

¢ fordonsmotorn sténgs av,

e ctttillsatsaggregat (hjalpdrivning for
témningspump e.dyl) tillkopplas,

e en fordonsdorr 6ppnas (ADR99-foreskrift, endast
i Frankrike).

Darefter foljer en kortvarig eftergang av flakten pa

max. 40 sekunder.

Nédfrdnkoppling — NODSTOPP

Om en nodfrénkoppling — NODSTOPP - blir
nodvandig under driften, ska man utféra féljande:
o frankoppla varmaren pa manéverelementet eller
e dra ur s&kringen eller

® bryta varmaren fran batteriet
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Varmarens ledningsdragning

A Observeral

Sékerhetsanvisningar

Den elektriska anslutningen av varmaren ska ske

i enlighet med EMC-riktlinjerna.

Genom felaktiga ingrepp kan den elektromagnetiska
kompatibiliteten paverkas, darfor maste féljande
upplysningar beaktas:

¢ Vid elektriska ledningar ska man se till att deras
isolering inte skadas.
Undvik:
No6tning, skarpa bojar, fastklamning eller
varmepaverkan.

¢ Vid vattentata kontakter ska lediga
kontaktkammare stdngas med blindpluggar —
smuts — och vattentétt.

e Elektriska insticks- och jordférbindelser maste vara
korrosionsfria och sitta fast ordentligt.

® Smorj insticks- och jordférbindelser utanfor
innerutrymmet med kontaktfett.

Var god beakta!

Vid varmarens elektriska ledningsdragning och
mandéverelementet ska féljande beaktas:

e Elektriska ledningar, kopplings- och styrdon maste
vara placerade séa i fordonet, att deras felfria
funktion inte kan paverkas under normala
driftvillkor (t.ex. genom varmepaverkan, fukt
o.dyl.).

¢ Foljande ledningsareor mellan batteri och varmare
ska beaktas.
Déarmed 6verskrids inte den max. tillatna
spanningsforlusten i ledningarna pa 0,5V vid 12V
resp. 1V vid 24 V markspanning.

Ledningsareor vid en ledningslangd (pluskabel +
minuskabel)

—t.0.m. 5m = ledningsarea 4 mm?

- fro.m. 5 mtill 8 m = ledningsarea 6 mm?

* Om plusledningen ska anslutas i sékringsladan
(t.ex. klamma 30), maste aven fordonets egna
ledning fran batteriet till sékringsladan tas med i
berékningen av den totala ledningslangden och ev.
dimensioneras pa nytt.

* |solera oanvanda ledningsandar.

Dellista fér kopplingsschemana

Kopplingsschemana aterfinns i slutet av denna
tekniska beskrivning

Dellista kopplingsschema AIRTRONIC

bréannarmotor

glodstift

overhettnings- och flamsensor

styrdon

doserpump

huvudsakring

12 volt = 20 A

24 volt = 10 A

271 sakring, aktivering 5 A

5.1 batteri

5.21 batteri manéverbrytare d)
(drift, t.ex. styrd via tdndningslaset)
nodstopp-funktion vid ADR / ADR99 —
pos. 522-55

5.2.2  batterifranskiljare d)

5.3 hjalpdrivning HA+

5.3.1 brytare, hjalpdrivning

55 generator D+

a) Anslutning mandverelement och extern
sensor motsvarande kopplingsschemat
"Manbverelement”
ot forsoérjning, plus —klamma 30
*ge tillkopplingssignal - S+
e gr temperatur — arvarde
e wsrt  frankoppla billarm (ADR/
ADR 99 - svarssignal for
kopplingsur)

® br foérsorjning, minus — klamma 31

®blws diagnos

e gt temperatur —borvarde

® brws jordanslutning fér extern
temperatursensor och
temperatursensor och
temperatur boérvarde

b) Option fordonsfléktstyrning och / eller
separat friskluftsflakt

c) Ledningsdragning vid drift under ADR/
ADR 99, (transportfordon for farligt gods
i nyttofordonsomradet, t.ex. tanklastbil)

d) Vid anvandning av endast ett
kopplingselement fér pos. 5.2.1 och 5.2.2
maste det vid aktivering av funktionen
*Oppna batterifranskiljaren” (Nodstopp
funktion vid ADR / ADR 99 o.dyl.) vara
sakerstallt att brytaren alltid 6ppnas
omedelbart (oberoende av varmarens
tillstand) och bryter alla varmarens

stromkretsar fran-batteriet.
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Dellista fér kopplingsschemana

2.15.1  temperatursensor (rumstemperatur)
2.15.9 temperatursensor (utetemperatur)
3.1.9 omkopplare "varme / ventilation”
3.1.16  knapp, radiofjarrkontroll

3.1.17  miniregulator, AIRTRONIC

3.1.18  knapp, CALLTRONIC

3.2.8  modulur (ADR/ADR 99 potentiometer)
3.2.12  kopplingsur, Mini— 12 / 24 volt

3.2.14  belysning kopplingsur, Mini — bara 12 volt
3.3.6 radiofjarrkontroll stationar del TP41i
3.3.7 radiofjarrkontroll stationér del TP5
3.3.8  radiofjarrkontroll CALLTRONIC

3.8.3 antenn

3.9.1 diagnosdon, JE-diagnos

a) anslutning manoverelement pa AIRTRONIC
ot forsorjning, plus — kldamma 30
*ge tillkopplingssignal - S+
o gr temperatur — arvarde

e wsrt  frankoppla billarm (ADR / ADR 99 —
svarssignal for kopplingsur)

® br forsorjning, minus — klamma 31

e blws diagnos

e grrt  temperatur —borvarde

e brws jordanslutning fér extern
temperatursensor och temperatur
bérvarde

(&)}

klamma 15 — nédvandig vid anslutning TP4i
belysning, kldmma 58

anslutning, diagnosdon

anslutning, temperatursensor, extern
anslutning, extern varmeknapp

anslutning radiofjarrkontroll TP4i

anslutning temperatursensor (utetemperatur)
anslutning, omkopplare "varme / ventilation”
(option) idrifttagning: tryck pa omkopplaren
"Varme / ventilation” for att tillkoppla
AIRTRONIC

z) belysning, klamma 58

Zeegogo

Isolera ej anvanda ledningsandar.
Kontakter och uttagsképa visas fran
kabelinloppssidan.

Kabelfarger

rt = réd

bl =Dbla
ws = vit
sw = svart
gn=gron
gr=gra
ge=qul

vi = violett
br =brun
li = lila

Kontakter och uttagsblock visas fran
kabelinloppssidan.

Var god beakta!

Kopplingsschemana aterfinns i slutet av denna

dokumentation.
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Stérning / Underhdll / Service

Kontrollera féljande punkter vid Service

stérningar:
Ring féljande servicenummer om du har tekniska

e Varmaren startar inte efter tillkopplingen: fragor eller problem med din rastvarmare.
- Fran- och tillkoppla varmaren.

Hotline
e Om varmaren fortfarande inte startar, Tel 0049 (0)800 / 12 34 300
kontrollera da féljande:
— Finns det bransle i tanken? Fax-hotline
— Sékringar OK? Tel. 0049 (0)1805 / 26 26 24

— Elektriska ledningar, férbindelser,
anslutningar OK?

— Forbranningsluftledning eller avgasledning
uppdémd?

o Kontrollera efter langre stillestand
férbranningsluftsledningens och avgasledningens
Oppningar och rengér dem vid behov!

Underhallsanvisningar

o Tillkoppla varmaren i ungefar 10 minuter en gang
i manaden aven utanfér varmeperioden.

® Fore varmeperioden ska man provkéra varmaren.
Om det bildas ihallande kraftig rok eller om
ovanliga brannljud resp. tydlig brénslelukt eller lukt
av Overhettade elektriska / elektroniska
komponenter upptrader, maste varmaren
frankopplas och tas ur drift genom att sékringen
avlagsnas.
Ny idrifttagning far i detta fall endast ske efter en
kontroll genom fackpersonal som har utbildats for
Eberspéacher-varmare.
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Certifieringar

Den hoga kvaliteten pa Eberspéchers produkter ar
nyckeln till var framgang. For att garantera den har
kvaliteten har vi organiserat alla arbetsprocesser pa
foretaget enligt kvalitetsmanagementets principer.
Samtidigt bedriver vi en mangd olika aktiviteter for en
kontinuerlig forbattring av produktkvaliteten, for att
halla jamna steg med kundernas likasa standigt
vaxande krav.

Vad som behovs for att sakerstélla kvaliteten
regleras i internationella normer. Denna kvalitet
maste ses i en vidstrackt mening. Den omfattar
produkter, processer och forhallandet till kunder och
leverantorer. Officiellt behoriga sakkunniga bedémer
systemet och motsvarande certifieringsbolag
utstéller ett certifikat.

Eberspéacher har redan kvalificerat sig for féljande
standards:

1SO 9000
Var produktionsprocess har certifierats enligt ISO
9000 (kvalitetsmanagement).

QS 9000
Forutom I1SO 9000 har Eberspécher certifierats enligt
QS 9000 (den amerikanska bilindustrin utdkade
kvalitetsmanagement for tillverkarna Ford, GM och
Chrysler) samt VDA 6.1 (den tyska bilindustrins
utdkade kvalitetsmanagement).

Avfallshantering

Avfallshantering av material

Gamla apparater, defekta komponenter och
emballage kan kéllsorteras helt och hallet, vilket
innebér att alla delar kan avfallshanteras resp.
atervinnas pa ett miljovanligt satt. EiImotorer, styrdon
och sensorer (t.ex. temperatursensorer) betraktas
hé&rvid som elskrot.

Isértagning av varmaren

Isartagningen av varmaren gors enligt
reparationsstegen i den aktuella felsokningen /
reparationsanvisningen.

Emballage
Varmarens emballage kan sparas fér en eventuell
atersandning.

EG-forsédkran om dverensstdmmelse
For nedanstaende produkt
Varmare typ AIRTRONIC

bekraftas harmed att den uppfyller de vasentliga
skyddskraven som faststélls i radets riktlinje for
harmonisering av medlemsstaternas rattsforeskrifter
om elektromagnetisk kompatibilitet (89 / 336 / EEG).
Denna forsakran galler for alla exemplar som
tillverkas enligt tillverkningsritningarna AIRTRONIC —
vilka &ar en integrerad del av denna férsékran.
For bedémning av produkten med avseende pa
elektromagnetisk kompatibilitet har féljande normer /
riktlinjer tillampats:
e EN 50081 — 1 grundform stérningsemission.
® EN 50082 - 1 grundform stérningstalighet.
e 72/ 245 | EEG - andringstillstand 95 / 54 /

EG radioavstorning fér motorfordon.
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Register
Forkortningsregister
Slagord Sida JE-partner
J. Eberspécher-partner.
T
Tekniska data .... ABG (i Tyskland)
Temperaturval Allgemeine Bauartgenehmigung
Tillbehorsdelar — allméant certifikat.
Tillkoppling ..
Transport StVZO (i Tyskland)
TRS 003 StraBenverkehrs-Zulassungs-Ordnung
Tryckhojd . - vagtrafik-tillstands-férordningen.
Trycksida ....
Typskylt PME
T-stycke Biodiesel enligt DIN V 51606.
u . EMC-riktlinjer
Underhall Elektromagnetisk kompatibilitet.
Upplysningar ..
GGVS
v Forordning om végtransport av farligt gods.
VAMESIIOM ... 10
Varmedrift ADR
xirmeluﬁledning Europeisk 6verenskommelse om internationell
ikt

vagtransport av farligt gods.

ADR99
Foreskrifter for farligt gods i Frankrike.

TRS 003

Tekniska riktlinjer till Gefahrgutverordnung StraBe

tillsammans med bilaga B i ADR.
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